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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupi

Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a v ¢lanku 7 Smlouvy
o EU

Postup spolurozhodovani (prvni cteni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé cteni)

vetsina odevzdanych hlasiit pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (teti cteni)

vetsina odevzdanych hlasit pro schvaleni spolecného textu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozmenovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje Casti legislativniho textu,
u nichZ je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych oddéleni.

PE 386.492v01-00
Externi preklad

CS

2/13

PR\657347CS.doc



OBSAH

Strana
NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU ....oooovoveeen 5
VY SVETLUJICT PROHLASENT .o oo e e 12
PR\657347CS.doc 3/13 PE 386.492v01-00

Externi preklad

CS



PE 386.492v01-00 4/13 PR\657347CS.doc
Externi preklad

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nafizeni Rady o zméné narizeni Rady (ES) ¢. 601/2004 ze dne 22. biezna 2004,
kterym se stanovi néktera kontrolni opatieni pro rybolovné ¢innosti v oblasti piisobnosti
Umluvy o zachovani Zivych moiskych zdroji v Antarktidé a kterym se zru$uji nafizeni
(EHS) ¢. 3943/90, (ES) ¢. 66/98 a (ES) ¢. 1721/1999

(KOM(2006)0867 — C6-0054/2007 — 2007/0001(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise predlozeny Radé (KOM(2006)0867)",

— s ohledem na ¢lanek 37 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0054/2007),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A6-0000/2007),
1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila
odpovidajicim zpisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-1i mit v imyslu odchylit se od znéni
schvaleného Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné
zménit navrh Komise;

5. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
5 CL. 1 BOD 2A (NOVY)
Clanek 5a (nafizeni (ES) €. 601/2004)

(2a) Vklada se novy ¢lanek 5Sa, ktery zni:

., Clanek 5a
Oznameni umyslu ucastnit se lovu krila

1 N x o ’ v r
Dosud nezvetejnéno v Urednim véstniku.

PR\657347CS.doc 5/13 PE 386.492v01-00
Externi preklad

CS



CS

PE 386.492v01-00
Externi preklad

antarktického

KaZida smluvni strana, ktera hodla lovit
krila antarktického v oblasti umluvy,
oznami sekretariatu CCAMLR tento sviij
umysl nejméné Ctyvi mésice pied
pravidelnym vyrocnim zasedanim komise
CCAMLR, bezprostiedné pred obdobim,
v némz hodla lovit.

Pozménovaci navrh 2
CL. 1 BOD 2B (NOVY)
CL 6 odst. 3 (nafizeni (ES) &. 601/2004)

6/13

(2b) Cl. 6 odst. 3 se nahrazuje timto:

,»3. Clensky stat viajky ozndmi Komisi
nejmeéné Ctyri mésice pied pravidelnym
vyrocnim zaseddanim komise CCAMLR
umysl rybaiského plavidla Spolecenstvi
provaddeét novy rybolov v oblasti umluvy.

Oznamenti se doplni co nejvice udaji
z nasledujiciho seznamu, které miize
¢lensky stdat poskytnout:

a) druh planovaného rybolovu, véetné
cilovych druhii, metod rybolovu,
navrhovaného regionu, a pripadna
minimalni mnoZstvi ulovkii, kterd jsou
nezbytna, aby se rozvinul Zivotaschopny
rybolov;

b) biologické udaje ziskané 7 komplexnich
Setieni nebo studii o rozdéleni, vydatnosti,
charakteristikdach a totoZnosti populaci;

¢) podrobné udaje o zavislych

a pridruZenych druzich

a pravdépodobnost, Ze budou tyto druhy
planovanym rybolovem jakkoliv
ovlivnény;

d) udaje o jinych druzich rybolovu

v tomtéZ regionu nebo o podobnych
druzich rybolovu v jinych regionech, které
mohou prispét k vyvhodnoceni
potencialniho vynosu;

e) pokud se planovany rybolov ma
uskutecnit pomoci hloubkovych vle¢nych

PR\657347CS.doc



siti, informace o znamém a ocekdavaném
dopadu téchto siti na zranitelné morské

ekosystémy, véetné bentosu a bentickych
druhi. “

Pozménovaci navrh 3
CL.1BOD 4
CL 7b pism. a) (nafizeni (ES) ¢. 601/2004)

a) podle protokolu CCAMLR o oznacovani
jsou jedinci rodu Dissostichus ozna¢ovani
a vypousténi v poméru jeden jedinec na
jednu tunu Cerstvych ryb po celou dobu
rybolovného obdobi. Plavidla ukonci
oznacovani pouze tehdy, oznacila-1i 500
jedincti, nebo opusti lovisté poté, co
oznacila jednoho jedince na kaZdou tunu
Cerstvych ryb;

a) podle protokolu CCAMLR o oznaCovani
jsou jedinci rodu Dissostichus oznacovani
a vypousténi v poméru jeden jedinec na
jednu tunu Cerstvych ryb po celou dobu
rybolovného obdobi. Plavidla ukonci
oznacovani pouze tehdy, oznacila-1i 500
jedincti, nebo opusti lovisté poté, co
oznacila jedince rodu Dissostichus

v uréeném poméru,

Pozménovaci navrh 4
CL. 1 BOD 4
Cl. 7b pism. b) (nafizeni (ES) ¢. 601/2004)

b) program je zaméfen na jedince vSech
velikosti, aby byly splnén poZadavek
oznacit jednoho jedince na kazdou tunu
cerstvych ryb. VSichni vypusténi jedinci by
m¢éli mit dvojité oznaceni a méli by byt
vypusténi v co nejvetsi zemepisné oblasti;

b) program je zaméfen na jedince vSech
velikosti, aby byly splnén poZadavek
oznacit jednoho jedince na kazdou tunu
cerstvych ryb. VSichni vypusteéni jedinci by
m¢eli mit dvojité oznaceni a meli by byt
vypusténi v co nejvetsi zemepisné oblasti;
v regionech, kde se vyskytuji oba druhy
ledovek rodu Dissostichus, bude pomér
oznacovdni co nejvice v poméru ke
druhiim a velikosti jedincii rodu
Dissostichus v ulovku;

Pozménovaci navrh 5
CL.1BOD 4
CL 7b pism. c) (nafizeni (ES) ¢. 601/2004)

c¢) vSechna oznafeni musi zfeteln¢ uvadét
individuélni potadova ¢isla a zpatecni
adresu, aby mohl byt vysledovan ptvod
oznaceni pii opétovném odloveni
oznacencho jedince;
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c¢) vSechna oznaceni musi zieteln¢ uvadét
individuélni potadova ¢isla a zpatecni
adresu, aby mohl byt vysledovan ptvod
oznaceni pii opétovném odloveni
oznacencho jedince; pocinaje dnem 1. zaii
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2007 budou veskera oznaceni v rybolovu

pochazet od sekretariatu CCAMLR;

Pozménovaci navrh 6
CL.1BOD 4
CL 7b pism. e) (natizeni (ES) ¢. 601/2004)

e) vSichni znovu odloveni jedinci jsou
biologicky testovani (délka, hmotnost,
pohlavi, stadium pohlavnich z14z) a pokud
mozno je porizena jejich digitalni
fotografie, usni kaménky jsou navraceny
do ptivodniho stavu a odstrani se oznacent;

e) vSichni znovu odloveni jedinci jsou
biologicky testovani (délka, hmotnost,
pohlavi, stadium pohlavnich 714z) a je
PpoFizena jejich digitdlni fotografie
obsahujici udaj o case, usni kaménky jsou
navraceny do ptivodniho stavu a odstrani
se oznaceni;

Pozménovaci navrh 7
CL. 1 BOD 4
Cl. 7b odst. 1a (novy) (natizeni (ES) &. 601/2004)

Ledovky, které jsou oznacené a vypusténé,
se nezapocitavaji do omezeni odlovu.

Pozménovaci navrh 8
CL. 1 BOD 12A (novy)
Cl. 26a (nafizeni (ES) ¢. 601/2004)

PE 386.492v01-00 8/13
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(12a) Vklada se novy clanek 26a, ktery
Zni:
»Clinek 26a

Zprava o pozorovani plavidel
1. Pokud velitel rybaiskéeho plavidla
s licenci zpozoruje rybaiské plavidlo
v oblasti umluvy, zaznamend pokud
mozno co nejvice informaci o tomto
pozorovdni, véetné:
a) nazvu a popisu plavidla;
b) volaci znacky plavidla;
¢) registracniho cisla a cisla plavidla
Lloyds/IMO;
d) statu viajky plavidla;
e) fotografie plavidla jako ditkazu ke
pravé;
P jakychkoli dalSich dileZitych informaci
o0 pozorovanych Cinnostech plavidla.
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2. Velitel plavidla co nejdiive preda
zpravu s informacemi podle odstavce 1
svému stdtu vlajky. Stat vlajky predloZi
sekretariatu CCAMLR kaZdou takovou
zpravu, pokud bylo pozorované plavidlo
zapojeno do NNN Ccinnosti podle norem
CCAMLR.“

Pozménovaci navrh 9
CL. 1 BOD 14
Cl1. 30 odst. 1 (natizeni (ES) ¢. 601/2004)

14. Ustanoveni €l. 30 odst. 1 se nahrazuje
timto:

,.Clenské staty piijmou viechna nezbytna
opatieni v souladu s vnitrostatnim pravem
a pravnimi piedpisy Spole€enstvi, aby:

a) rybatfskym plavidliim Spolecenstvi, ktera
jsou na seznamu NNN plavidel, nebylo
podle ¢lanku 3 vydano zvlastni povoleni
k rybolovu v oblasti imluvy;

b) plavidlim, ktera jsou na seznamu NNN
plavidel, nebyly vydany licence nebo
zvlastni povoleni k rybolovu ve vodach
spadajicich do svrchovanosti nebo
jurisdikce ¢lenskych stati;

¢) jejich vlajka nebyla poskytnuta
plavidliim, kterd jsou na seznamu NNN
plavidel;

d) plavidla, ktera jsou na seznamu NNN
plavidel a kterd dobrovolné vpluji do
Pp¥istavii Clenskych statii, byla podrobena
inspekci v souladu s clankem 27,

e) dovozci, piepravci a dalsi dotéend
odveétvi byli vedeni k tomu, Ze nebudou
obchodovat s rybami, jeZ odlovila plavidla
na seznamu NNN plavidel, nebo nebudou
piekladat ryby odlovené témito plavidly. “
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14. Ustanoveni €l. 30 odst. 1 se nahrazuje
timto:

,.Clenské staty piijmou viechna nezbytna
opatieni v souladu s vnitrostatnim pravem
a pravnimi piedpisy Spole€enstvi, aby:

a) rybatfskym plavidliim Spolecenstvi, ktera
jsou na seznamu NNN plavidel, nebylo
podle ¢lanku 3 vydano zvlastni povoleni

k rybolovu v oblasti imluvy;

b) plavidlim, ktera jsou na seznamu NNN
plavidel, nebyly vydany licence nebo
zvlastni povoleni k rybolovu ve vodach
spadajicich do svrchovanosti nebo
jurisdikce ¢lenskych stati;

¢) jejich vlajka nebyla poskytnuta
plavidliim, kterd jsou na seznamu NNN
plavidel;

d) plavidliim, ktera jsou na seznamu NNN
plavidel, byl zamitnut p¥istup do pristavu,
pokud se nejednd o donucovaci opatieni
nebo okolnosti vy$si moci ¢i pokud nejde
o ucel poskytnuti pomoci plavidlium, kterd
Jjsou v nebezpeci nebo v nouzi, nebo

0 pomoc osobam na téchto plavidlech.
Plavidla, jimZ je umoZnén vstup, jsou
podrobena kontrole v souladu s clankem
27,

e) pokud je pristup do pristavu takovym
plavidliim povolen:

— je dokumentace a jiné informace, vcetné
dokumentace o pripadném odlovu rodu
Dissostichus, prosetiena s ohledem na
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CS

ovéieni oblasti, v nii se odlov uskutecnil;
pokud nelze misto piivodu piiméiené
urcit, je ulovek zadrZen nebo je odmitnuta
kaZda jeho vykladka nebo prekladka a

— pokud je to mozné, je ulovek, u néjz se
shleda, Ze je v rozporu s opatienimi na
zachovani zdrojit CCAMLR, zabaven.
Veskerd podpora takovym plavidliim,
véetné tankovani, zasobovani a oprav, jeZ
nejsou vykondvdany ve stavu nouze, se
zakazuje.

f) dovozci, piepravci a dalsi dotéend
odveétvi byli vedeni k tomu, Ze nebudou
obchodovat s rybami, jeZ odlovila plavidla
na seznamu NNN plavidel, nebo nebudou
piekladat ryby odlovené témito plavidly. “

(Pismeno e) ve znéni navrzeném Komisi se stava novym pismenem f) v pozménovacim navrhu
Parlamentu.)

Pozmeénovaci navrh 10
CL.1BOD 15
Cl. 30 odst. 2 (nafizeni (ES) ¢. 601/2004)

15. Ustanoveni €l. 30 odst. 2 se nahrazuje
timto:

,»Jsou zakazany tyto ¢innosti:

a) odchylné od ¢lanku 11 natizeni (EHS)
¢. 2847/93 je rybarskym plavidlim
Spolecenstvi, podptirnym plavidlim,
matefskym plavidliim a ndkladnim
plavidlim zak&zano podilet se na
piekladkach nebo spole¢nych rybolovnych
operacich s plavidly na seznamu NNN
plavidel, podporovat tato plavidla nebo je
zasobovat;

b) plavidlitm na seznamu NNN plavidel,
ktera dobrovolné vpluji do pristavi, je
zakazano zde vykladat nebo prekladat
naklad,

c) pronajimat plavidla na seznamu NNN
plavidel;

d) dovaZet, vyvaZet nebo opétovné vyvegt
ledovky rodu Dissostichus 7 plavidel na
seznamu NNN plavidel. “

PE 386.492v01-00
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15. Ustanoveni €l. 30 odst. 2 se nahrazuje
timto:

»Jsou zakazany tyto ¢innosti:

a) odchylné od ¢lanku 11 natizeni (EHS)
¢. 2847/93 je rybarskym plavidlim
Spolecenstvi, podptirnym plavidlim,
tankovacim plavidliim, matetskym
plavidlim a ndkladnim plavidlam
zakazano podilet se jakymkoli zpiisobem
na prekladkach nebo spole¢nych
rybolovnych operacich s plavidly na
seznamu NNN plavidel, podporovat tato
plavidla nebo je zasobovat;

b) pronajimat plavidla na seznamu NNN
plavidel;

c) dovaZet, vyvaZet nebo zpétné vyvaZet
ledovky rodu Dissostichus 7 plavidel na
seznamu NNN plavidel;

PR\657347CS.doc



Pozménovaci navrh 11
CL. 1 BOD 15A (novy)
Cl. 31 (nafizeni (ES) €. 601/2004)

(15a) Clinek 31 se nahrazuje timto:

»Clinek 31
Schéma na podporu dodrZovani opatieni
na zachovani zdrojit CCAMLR stdtnimi
prislusniky

1. AniZ je dotéena hlavni odpovédnost
statu vilajky, prijmou Clenské staty vhodna
opatieni odvozend 7 jejich prisluSnych
pravnich a spravnich predpisii
a v souladu s nimi:
i) k ovéieni toho, zda se jakakoli fyzicka
nebo pravnicka osoba podléhajici jejich
pravomoci nepodili na NNN rybolovu, jak
jej uvadi ¢lanek 28 narizeni Rady (ES)
C. 60172004 ze dne 22. biezna 2004,
ii) jez mu umozni podniknout prislusné
kroky v reakci na jakékoliv potvrzené
cinnosti uvedené v odst. 1 podbodu i); a
iii) jez mu dovoli spolupracovat
s ostatnimi stdty za ucelem provedeni
opatieni a akci podle odst. 1 podbodu i).
S timto cilem budou spolupracovat
prislusné agentury v Clenskych stdatech,
aby provedly opatieni k zachovani zdrojii
CCAMLR, a budou hledat moZnosti
spoluprdce s odvétvimi priimyslu ve své
pravomoci.
2. S cilem napomoci provedeni téchto
opati‘eni na zachovani zdrojit a pro ucely
zavedent systéemu dokumentace ulovku
Jjedincii rodu Dissostichus predloZi
¢lenské staty sekretariatu CCAMLR,
smluvnim strandm a nesmluvnim strandm
spolupracujicim s CCAMLR vcas zprdavu
o0 akcich a opatienich podle odstavce 1
a kopii zpravy piedaji Komisi. “
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Spolecenstvi je od roku 1981 smluvni stranou Umluvy o zachovani Zivych motskych zdroja
v Antarktidé (CCAMLR), a proto ma povinnost transponovat opatieni na zachovani a zdroj
a tizeni populaci ryb do pravnich ptedpist Spolecenstvi. Opatieni tykajici se sledovani
rybolovnych ¢innosti byla od roku 2002 kodifikovana jedinym nafizenim (néasledné nékolikrat
pozménénym) s cilem zahrnout rozhodnuti piijata na vyrocnich zasedanich v ramci timluvy.

Zaclenéni uvedenych opatfeni na zachovani zdroji do pravnich ptedpisti Spolecenstvi je
nezbytna pro potirani nezakonné, nehlasen¢ a neregulované rybolovné Cinnosti (NNN), ktera je
v piipad¢ ledovek rodu Dissostichus, jez maji nesmirnou obchodni cenu, jednim z hlavnich
problém1, se kterymi se CCAMLR potyka. V roce 1999 bylo schvéleno vytvofeni systému
pro dokumentaci ulovku jako zdvazného pravniho néstroje pro vSechny smluvni strany.
Systém m¢él za cil dosdhnout zlepSeni monitorovani mezindrodniho obchodu s timto druhem,
stanovit ptivod dovazeného tlovku na izemi smluvnich stran nebo z tohoto uzemi
vyvazenych, kontrolu, zda tlovek pochdzi z oblasti imluvy, a to zptiisobem odpovidajicim
opatfenim na zachovani zdroju, a zajistit idaje k usnadnéni védeckého zkoumani populaci.

Od té doby byly pfijaty touto regiondlni rybolovnou organizaci rizné postupy: stanoveni
omezeni odlovu, uloZeni povinnosti pouZzivat systém druzicového sledovani na rybatrskych
plavidlech, zavedeni kontrol ulovku pfti vykladce a piekladce v ptistavu a podminéni Cinnosti
plavidel vyddnim nezbytné licence nebo opravnéni statem vlajky. Pouziti uvedenych opatieni,
jez se postupem cCasu zpiisnila, a zavedeni ptisnéjSich kontrol v oblasti imluvy ptineslo
povzbudivé vysledky.

Tato zpréva se tyka navrhované aktualizace natizeni (ES) ¢. 601/2004, aby bylo uvedeno do
souladu se zménami, které ptijala CCAMLR na svych vyrocnich zaseddnich v letech 2004

a 2005, a se systémem SpoleCenstvi pro hlaseni o ulovcich a intenzité rybolovu. Tiebaze
nekterd z uvedenych novych opatteni byla jiz prozatimné zahrnuta do natizeni o ro¢nich TAC
a kvotach pro rok 2006, je nezbytné, aby zaclenéni téchto opatieni do pravnich piedpisi
Spolecenstvi mélo trvalejsi zaklad.

Cilem vétSiny opatieni je zvysit sledovani plavidel, ktera jsou opravnéna k provadéni
rybolovné ¢innosti ve vodach CCAMLR, a potirat nezakonné, nehlaSené nebo neregulované
rybolovné €innosti v oblasti upravené predpisy umluvy CCAMLR. Mnoha z téchto opatieni
jsou odvozena od navrhli ptipravenych Spolecenstvim ve spolupraci s dal§imi smluvnimi
stranami CCAMLR a upeviiyji tradi¢ni vyznamnou tlohu Spolecenstvi v boji proti NNN
rybolovu, ktery se pro zranitelné moiské prostredi v antarktické oblasti stal vaznou hrozbou.

Podstatnymi jsou rovnéz zakaz vypousténi riznych druhti odpadu, ¢imz je chranéno zivotni
prostiedi, a zavedeni opatieni k zamezeni ndhodnych odchytti motskych ptakt. Program
oznacovani ma dale za cil zlepsit znalost o stavu jednotlivych jiznich populaci ledovek

a existujicich vazbach mezi témito populacemi.

Pomalé tempo regulacnich postupt a prekazky zptisobené mnohojazyc¢nosti vedly ke
znacnému zpozdeéni v transpozici rozhodnuti regiondlni rybolovné organizace do pravnich
predpisti Spolecenstvi. V zajmu hladkého fungovani organti Spolecenstvi musi byt
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woevr

naruSovat nezbytné zaruky ¢i pravomoc Evropského parlamentu pii kontrole nad spravou
Spolecenstvi. Zpravodajka se proto ve své zpravé neomezuje na navrh zmény natizeni (ES)
¢. 601/2004, jak jej predkladd Komise a jez se tyké pouze rozhodnuti piijatych v letech 2004
a 2005.

V névaznosti na body, jez byly napftiklad pfijaty pro nedavny ndvrh na zménu opatieni na
zachovani zdrojt a fidicich opatteni pouZitelnych pro oblast upravenou piedpisy NAFO,
obsahuji pozménovaci navrhy zpravodajky navic zmény navrzené CCAMLR v listopadu
2006, jez jsou mimotadné vyznamné pro potirani nezdkonné, nehlasené a neregulované
rybolovné €innosti, avSak nebyly zahrnuty do navrhu, ktery Parlament obdrZel. Uvedena
ustanoveni umoZzni uzaviit ptistavy Spolecenstvi nejenom pro nezdkonné odchycené ryby

v oblasti imluvy, ale rovnéz pro nezakonna plavidla, pficemz tato plavidla nebudou moci
vyuzivat ani pfistavnich sluZzeb. Pokud budou tato ustanoveni zahrnuta do zpravy, usnadni to
jejich provedeni co nejdiive a v celém Spolecenstvi.
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